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1.ALFABETO





a A

Paròle... paròle Cuvinte... cuvinte
à città (oraº) 

àgo (ac), àmo (undiþã), àpe (albinã), àlga (algã), àrco (arc), àrma (armã)
albèrgo (hotel), àngelo (înger), arcobaléno (curcubeu)  

affluènte (afluent), anèllo (inel), arrivedérci (la revedere)
abitànte (locuitor), abitàre (a locui), abitàto (locuit)
acéto (oþet), sottacéti (murãturi)
aero- aeromodèllo (aeromodel), aeronàuta (aeronaut), aeronàve (aeronavã),

aeroplàno (aeroplan), aeropòrto (aeroport)
àstro (astru) – astronàuta, astronàve (astronavã), astrònomo (astronom)
amàro (amar) / dólce (dulce) 
amàro come il fièle / dólce come il mièle
amar ca fierea / dulce ca mierea  

Attènto! Atenþie!
alùnno, allièvo (elev) alùnna, allièva (elevã)
amìco (prieten), amìci (prieteni) amìca (prietenã), amìche (prietene)
Il mìo amìco si chiàma Andrèa. La mìa amìca si chiàma Anna.
Prietenul meu se numeºte Andrei. Prietena mea se numeºte 

Ana.
I miei amìci sono àlti. Le mie amìche sono àlte.

Prietenii mei sunt înalþi. Prietenele mele sunt înalte. 

ànatra (raþã)
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vàdo (plec), vài (pleci), va (pleacã) vànno (pleacã) andàre (a se duce, a
pleca)

andiàmo (plecãm), andàte (plecaþi) 

Diàlogo Dialog
– Dóve vài? – Unde pleci?

– Vàdo a scuòla. – Plec la ºcoalã.
– E la tùa amica? – ªi prietena ta?                                

– La mìa amìca va in clàsse. – Prietena mea se duce în clasã.
– Dóve andàte? – Unde plecaþi?

– Andiàmo al màre. – Plecãm la mare.
– E le tùe amìche? – ªi prietenele tale?
– Le mìe amìche vànno da Anna – Prietenele mele se duc la Ana.    

– Dóve àbiti? – Unde locuieºti?                                   
– Abito in vìa Mihai Eminescu. – Locuiesc pe strada Mihai Eminescu.

Lèssico temàtico Lexic tematic
– agrùmi (citrice): arància (portocalã), clementìna (clementinã),
limóne (lãmâie), mandarìno (mandarinã), pomèlo (pomelo), pompèl-
mo (grepfrut)
– apicoltùra (apiculturã) àpe regìna (matcã), àpe operàia (albinã

lucrãtoare), fùco (trântor), alveàre, àrnia (stup), mièle (miere), céra
(cearã), pàppa reàle (lãptiºor de matcã)

– in astùccio (în penar): matìta (creion), pénna stilogràfica (stilou), pénna a
sfèra (pix), colóri (culori), gómma (gumã), temperamatìte, temperìno (ascuþi-
toare)

– in àula (în clasã): càttedra (catedrã), lavàgna* (tablã), gèsso (cretã), spùgna**
(burete), bànco (bancã), glòbo terrèstre (glob pãmântesc)

– autùnno (toamnã) settèmbre (septembrie), ottóbre (octombrie), novèmbre
(noiembrie)
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Comìnciano con la a Încep cu litera a
– àlberi (copaci): abéte (brad), acàcia (salcâm), àcero (arþar)

– àlberi da frùtto (pomi fructiferi): albicòcco (cais), amarèno (viºin),
aràncio (portocal)

– àlbero e frùtto (pom ºi fruct): ànanas (ananas), avocàdo (avocado) 
– animàli (animale): àlce (elan), antìlope (antilopã), àlpaca (alpacá)
– fióri (flori): àgave (agavã), anèmone (anemonã) 
– frùtti (fructe): albicòcca (caisã), amarèna (viºinã), angùria (pepene verde),

arància (portocalã)
– ortàggi, verdùra (legume): aspàrago (sparanghel)
– pésci* (peºti): acciùga, alìce (hamsie), anguìlla (anghilã), arìnga (hering)
– uccèlli (pãsãri): airóne (egretã), àlbatro (albatros), allòdola (ciocârlie), ànatra

(raþã), anatròccolo (boboc de raþã), àra (ara), avvoltóio mònaco (vultur
pleºuv).

Nómi pròpri Substantive proprii
Adriàno, Albèrto, Aldo, Alda, Andrèa, Adriàna, Anna (Ana) 
Adriàtico (Marea Adriaticã), Africa, Agrigento, Alpi, Ancóna,

Antàrtide (Antarctica), Aòsta, Appennìni, Argentina, Atene (Atena),
Austràlia, Austria

Ancóna, ùna città sul màre Adriàtico.
Ancona, un oraº la Marea Adriaticã.

Un provèrbio per te! Un proverb pentru tine!
L'àbito non fa il mònaco. 
Nu haina îl face pe om.
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e E

Paròle... paròle Cuvinte... cuvinte
è è (este), tè (ceai)
é perché? (de ce?; pentru cã)

èco (ecou), età (vârstã; epocã), èrba (iarbã)
édera (iederã), entràta (intrare), escursióne(excursie)
ècco (iatã), eclìssi (eclipsã), erróre (eroare)

ae aeropòrto (aeroport)      ea idèa (idee)
e, ànche (ºi)
èrba (iarbã), erbàccia (buruianã), erbàrio (ierbar), erbìvoro (erbivor)

Attènto! Atenþie!
e (ºi)   è (este)

èco (ecou) / ècco (iatã)
eròe (erou), eroìna (eroinã)

èssere (a fi) 
sóno (sunt),  sèi (eºti), è (este)

siàmo (suntem), siète (sunteþi), sóno (sunt)

elefànte (elefant)
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